[image: image1.emf]


НАРОДНА УКРАЇНСЬКА АКАДЕМІЯ

ІСПАНСЬКА МОВА 

Методичні рекомендації для студентів V курсу, 
які навчаються за спеціальністю 8.030507 – Переклад 
 (кредитно-модульна система)

Видавництво НУА

НАРОДНА УКРАЇНСЬКА АКАДЕМІЯ

ІСПАНСЬКА МОВА

Методичні рекомендації для студентів V курсу, 
які навчаються за спеціальністю 8.030507 – Переклад 
 (кредитно-модульна система)

Харків 

Видавництво НУА

2012
УДК 811.134.2 (072+075.8)
ББК  81.472.1-923
         І - 88
Затверджено на засіданні кафедри

 германської та романської філології  

Народної української академії.

Протокол № 4 від 05.11.2012 
         У п о р я д н и к :                           Є. М. Яріз
         Р е ц е н з е н т                              канд. філол. наук П. В. Джандоєва 


Фра
Методичні рекомендації розроблені згідно з вимогами 


                                                                             УДК  811.134.2 (072+075.8)
                                                                             ББК  81.472.1 - 923
© Народна українська академія, 2012
Зміст

3Зміст


4Вступ


5Види навчальної роботи та контроль успішності


5Розподіл часу за видами навчальних занять


5Контроль успішності


5Шкала оцінювання


6Семестр IX


8Календарно-тематичний план


Ошибка! Закладка не определена.Аспект «Усна практика»


8Аспект «Аналітичне читання»


Ошибка! Закладка не определена.Аспект «Усна практика»


6Розподіл навчального часу за модулями


7Модулі 1–2


8Завдання для самостійної роботи студентів


10Завдання для індивідуальної роботи студентів


Ошибка! Закладка не определена.Аспект «Аналітичне читання»


12Розподіл навчального часу за модулями


12Модулі 1–2


Ошибка! Закладка не определена.Завдання для самостійної роботи студентів


Ошибка! Закладка не определена.Завдання для індивідуальної роботи студентів


13Семестр X


18Перелік тем, що вивчаються на практичних заняттях з аналітичного читання, усної практики  у десятому семестрі:


19Календарно-тематичний план


19Розподіл навчального часу за модулями


19Аспект «Усна практика»


19Аспект «Аналітичне читання»


Ошибка! Закладка не определена.Аспект «Усна практика»


18Розподіл навчального часу та завдань за модулями


18Модулі 3–4


Ошибка! Закладка не определена.Завдання для самостійної роботи студентів


Ошибка! Закладка не определена.Завдання для індивідуальної роботи студентів


Ошибка! Закладка не определена.Аспект «Аналітичне читання


23Розподіл навчального часу та завдань за модулями


23Модулі 3–4


Ошибка! Закладка не определена.Завдання для самостійної роботи студентів


Ошибка! Закладка не определена.Завдання для індивідуальної роботи студентів


24Система контролю та рейтингова оцінка успішності студента


Ошибка! Закладка не определена.Усна практика


Ошибка! Закладка не определена.Аналітичне читання


30Список рекомендованої літератури




Вступ   


Дисципліна «Іспанська мова» належить до циклу нормативних дисциплін професійної підготовки навчального плану магістрів за спеціальністю 8.030507 – Переклад.    


Мета дисципліни – формування стійких навичок спонтанного усного і письмового мовлення іспанською мовою на будь-яку тему.


Тісна взаємодія практичного курсу іспанської мови з теоретичними дисциплінами: ТПП, стилістикою, лінгвокраїнознавством та іншими, орієнтована на набуття студентами необхідної лінгвістичної бази, суми відомостей історико-культурного і суспільно-політичного характеру і практичних професійних навичок, необхідних для адекватного двобічного перекладу.


Виконання студентами рефератів іспанською мовою сприяє виробленню у студентів навичок роботи з емпіричним мовним матеріалом і теоретичними джерелами, що є необхідним для свідомого засвоєння і коректного вживання іншомовного матеріалу.


Предметом дисципліни є структура і система іспанської мови. Іноземна мова як засіб комунікації. 

Вимоги до знань: обсяг значень (лексичних, граматичних) мовних одиниць, нормативні правила їх вживання та коректної вимови, контекстуальна рухомість засобів мовного позначення.

Вимоги до вмінь: використання здобутих знань під час практичного спілкування іспанською мовою та здійснення двобічного усного та письмового перекладу.

Вимоги до результатів засвоєння дисципліни: 
1. Формування суми фонових знань, необхідних для успішної крос-культурної комунікації.

2. Вироблення стійких навичок:

– спілкування французькою мовою з дотриманням правил коректної вербальної та невербальної поведінки;
– здійснення адекватного двобічного усного та письмового перекладу.

Зміст дисципліни «Іспанська мова» розкривається в логічно пов’язаних темах, зміст яких регламентується навчальною програмою та робочою програмою, затвердженими на засіданні кафедри. 
Види навчальної роботи та контроль успішності

Розподіл часу за видами навчальних занять

Дисципліна «Іспанська мова» вивчається в IX та X семестрах на V курсі факультету «Референт-перекладач» очної форми навчання. Загальний обсяг годин – 360, з них: 128 годин – аудиторні заняття; 116 годин – самостійної  роботи та 116 годин – індивідуальної.

Семестр IX: 68 годин практичних занять; 56 годин – самостійна робота та 56 години – індивідуальна. 
Форма контролю: залік.

Семестр X: 60 годин – практичні заняття; 60 годин – самостійна робота та 60 годин – індивідуальної. 

Форма контролю: екзамен.

Контроль успішності

Контроль рівня засвоюваності знань та успішності студента виконується у відповідності з критеріями оцінки кредитно-модульної системи: модульної атестації, заліку та екзамену. Академічні успіхи студента визначаються за рейтинговою 100-бальною шкалою, а підсумкові оцінки – за національною шкалою та шкалою ЕСТS. Співвідношення оцінок національної шкали зі шкалою ЕСТS визначається у відповідності з таблицею.
Шкала оцінювання

	За 

шкалою

ECTS
	Визначення за національною шкалою
	За національною шкалою
	За шкалою ХГУ  «НУА»

	A
	відмінно – відмінне виконання лише з незначною кількістю помилок
	5 (відмінно)
	85–100

	B
	ДУЖЕ ДОБРЕ – вище середнього рівня з кількома помилками
	4 (добре)
	75–84

	C
	ДОБРЕ – загалом правильна робота з певною кількістю значних помилок
	
	65–74

	D
	ЗАДОВІЛЬНО – непогано, але зі значною кількістю недоліків
	3 (задовільно)
	57–64

	E
	ДОСТАТНЬО – виконання задовольняє 

мінімальні критерії
	
	50–56

	FX
	НЕЗАДОВІЛЬНО – потрібно попрацювати, перед тим як перескласти
	2 (незадовільно)
	25–49

	F
	НЕЗАДОВІЛЬНО – необхідна серйозна подальша робота, обов’язковий повторний курс
	
	0–24



Технологія вивчення дисципліни «Іспанська мова» включає використання взаємопов’язаних видів діяльності, основними з яких є практичні заняття, контрольні роботи, тестові завдання, самостійна та індивідуальна робота студентів, модульні контрольні роботи, залік та екзамен. 


Практичні заняття спрямовані на розвиток навичок аудіювання, діалогічного та монологічного мовлення, письма, навичок роботи з науковою та навчальною літературою.


Написання контрольних робіт проводиться з метою контролю рівня засвоєння матеріалу дисципліни.


Самостійна та індивідуальна робота планується для кожного студента з метою закріплення та поглиблення знань, підготовки до виконання контрольних робіт, заліку, екзамену.

Підсумкова оцінка з дисципліни «Іспанська мова» є сумою рейтингових оцінок (балів) з кожного аспекту (аналітичне читання, усна практика), отриманих за окремі форми діяльності навчальної дисципліни: тестування, практичні заняття, контрольні роботи, модульні контрольні роботи, індивідуальні завдання та ін.
Після вивчення дисципліни «Іспанська мова» студент повинен: 

а) засвоїти фактичний матеріал та активну лексику уроків, принципи лінгвістичного і стилістичного аналізу текстів;


б) вживати активну лексику у нових контекстах, характеризувати жанрово-стилістичні особливості текстів різної функціональної спрямованості;


в) мати інформацію про життєвий та літературний шлях письменника, чию творчість вони вивчають, бути добре ознайомленими з сюжетом твору, його ідейною спрямованістю, володіти активною лексикою;


г) уміти давати характеристику творчості письменника, визначати літературний напрямок, до якого вона належить, та жанри творів, характеризувати персонажів, проводити стилістичний аналіз творів, встановлювати особливості індивідуальної творчої манери автора (в усній і письмовій формі);


д) здобути інформацію історико-культурного та політичного характеру про країни іспанської мови.

Семестр IX
Розподіл навчального часу за модулями

	Кредитні модулі
	Загальна кількість годин
	Практичні заняття, год.
	Індивід. робота, год.
	Самост. робота, год.

	Модуль 17

Модуль 18
	90
	34
	28
	28

	Всього
	90
	34
	28
	28


Аспект «Усне мовлення»

Модулі 17–18


Мета модулів 17–18 – розвиток навичок усного мовлення з теми, що представляють загальнокультурний інтерес, кругозору студентів і формування навичок дискусійної бесіди. 


Завдання модулів 17–18:


1) уміти надати відомості про сучасне життя Іспанії;


2) навчити робити порівняльний аналіз позитивних та негативних суспільних явищ у іспаномовних країнах;


3) дати навички реферування статей іспанською мовою;


4) виробити стійкі навички сприймання на слух іспаномовних текстів, підготовленого та спонтанного усного (і письмового) спілкування іспанською мовою.  


Після завершення модулів 17–18 студенти повинні:


1) характеризувати сучасне життя іспанців;


2) уміти робити порівняльний аналіз суспільних явищ у іспаномовних країнах;


3) уміти реферувати іспанські статті;


4) уміти реферувати українські статті іспанською мовою;


5) розуміти іспанське мовлення. 


Перелік тем, що вивчаються на практичних заняттях з аналітичного читання і усної практики у дев’ятому семестрі: 

Тема 1. Relaciones internacionales.

Тема 2. Visitas.
Тема 3. Negociaciones.

Тема 4. La Unión Europea.

Тема 5. Parlamento.
Модульний контроль 17
Тема 6. Partidos políticos.

Тема 7. Elecciones.


Тема 8. Модульна контрольна робота № 1. 

Тема 9. Economía y finanzas.

Тема 10. Diálogo social.

Тема 11. Globalización.

Тема 12. Antiglobalización.
Модульний контроль 18

Тема 13. Terrorismo.

Тема 14. Ecología.

Тема 15. Desastres naturales.

Тема 16. Salud pública.
Тема 17. SIDA y otras enfegmedades.

Тема 18. Medios de comunicación.

Тема 19. Conquista del espacio cósmico. 

Календарно-тематичний план

	№ п/п
	   Назва теми
	Практичні заняття 

	Модуль 17

	1.  
	Relaciones internacionales.Parte 1
	2

	2. 
	Relaciones internacionales.Parte 2
	2

	3. 
	Visitas.
	2

	4. 
	Negociaciones.
	2

	5. 
	La Unión Europea.
	2

	6. 
	Parlamento.
	2

	7. 
	Модульна контрольна робота № 1
	2

	Модуль 18

	8. 
	Partidos políticos.
	2

	9. 
	Elecciones.
	2

	10. 
	Economía y finanzas. Parte 1
	2

	11. 
	Economía y finanzas. Parte 2
	2

	12. 
	Diálogo social. Parte 1
	2

	13. 
	Diálogo social. Parte 2
	2

	14. 
	Globalización. Parte 1
	2

	15. 
	Globalización. Parte 2
	2

	16. 
	Antiglobalización.
	2

	17. 
	Модульна контрольна робота № 2
	2

	Всього:
	34


Завдання для самостійної роботи студентів

	Перелік тем 


	Кількість годин
	Завдання для самостійної роботи

	1. Relaciones internacionales.Parte 1
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	2. Relaciones internacionales.Parte 2
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	3. Visitas.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі письмового мовлення.

	4. Negociaciones.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	5. La Unión Europea.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	6. Parlamento de España.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі письмового мовлення.

	7. Parlamento de Ucrania.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	8.  Partidos políticos de España.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	9. Elecciones.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі письмового мовлення.

	10. Economía y finanzas. Parte 1
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	11. Economía y finanzas. Parte 2
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	12. Diálogo social. Parte 1
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі письмового мовлення.

	13. Diálogo social. Parte 2
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	14. Globalización. Parte 1
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	15. Globalización. Parte 2
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі письмового мовлення.

	16. Antiglobalización. Parte 1
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	17. Antiglobalización. Parte 2
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.


Завдання для індивідуальної роботи студентів   
	Перелік тем 
	Завдання для індивідуальної роботи

	1. Fonograma № 1 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	2. Fonograma №2 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	3. Fonograma №3 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	4. Fonograma №4 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	5. Fonograma №5 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	6. Fonograma №6 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	7. Fonograma №7 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	8. Fonograma №8 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	9. Fonograma №9 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	10. Fonograma №10 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	11. Fonograma №11 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	12. Fonograma №12 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	13. Fonograma №13 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	14. Fonograma №14 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	15. Fonograma №15 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	16. Fonograma №16 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	17. Fonograma №17 Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.


Аспект «Аналітичне читання»
Розподіл навчального часу за модулями

	Кредитні модулі
	Загальна кількість годин
	Практичні заняття, год.
	Індивід. робота, год.
	Самост. робота, год.

	Модуль 1

Модуль 2
	90
	34
	28
	28

	Всього
	90
	34
	28
	28


Модулі 17–18


Мета модулів 17–18 – формування сталих навичок усного та письмового спілкування іноземною мовою без обмеження тематики, що створюють необхідну мовну базу для кваліфікованого здійснення двобічного усного та письмового перекладу.  


Завдання модулів 17–18:


1) розширити словниковий запас студентів; 


2) дати навички лінгвостилістичного аналізу текстів різної жанрово-стилістичної спрямованості;


3) надати фактичну інформацію історико-культурного та соціо-політичного характеру про країни іспанської мови, культуру і мистецтво іспаномовних країн;


4) познайомити студентів з менталітетом нації, мова якої вивчається, на основі її культурних цінностей, розвинення естетичного почуття на кращих літературних зразках;


5) набути всебічної мовної компетенції, що забезпечує можливість вільного і невимушеного спілкування іноземною мовою.   


Після завершення модулів 17–18 студенти повинні:


1) засвоїти фактичний матеріал та активну лексику уроків, принципи лінгвістичного і стилістичного аналізу текстів;


2) вживати активну лексику у нових контекстах, характеризувати жанрово-стилістичні особливості текстів різної функціональної спрямованості;


3) повинні мати інформацію про життєвий та літературний шлях письменника, чию творчість вони вивчають, бути добре ознайомленими з сюжетом твору, його ідейною спрямованістю, володіти активною лексикою;

Календарно-тематичний план

	№ п/п
	   Назва теми
	Практичні заняття 

	Модуль 17

	1.  
	Los estudiantes que aprenden “online”.
	2

	2. 
	El nuevo esperanto.
	2

	3. 
	El libro de texto como maestro.
	2

	4. 
	Las mochilas. 
	2

	5. 
	La isla de basura.
	2

	6. 
	La primera central de biomasa forestal.
	2

	7. 
	Los Sanfermines.
	2

	8. 
	Модульна контрольна робота № 17
	2

	Модуль 18

	9.
	El spanglish.
	2

	10.
	Universidades.
	2

	11.
	Bólidos: comunes de día.
	2

	12.
	Pornografía en fichajes.
	2

	13.
	Un felipudo con patas.
	2

	14.
	España y la energía eólica.
	2

	15.
	Avances de la telefonía.
	2

	16.
	Lamotivación.  
	2

	17.
	Модульна контрольна робота № 18
	2

	
	Всього:
	34


Завдання для самостійної роботи студентів

	Перелік тем 


	Кількість годин
	Завдання для самостійної роботи

	Los estudiantes que aprenden “online”.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	El nuevo esperanto.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	El libro de texto como maestro.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	Las mochilas. 
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	La isla de basura.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	La primera central de biomasa forestal.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Los Sanfermines.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	El spanglish.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Universidades.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	Bólidos: comunes de día.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Pornografía en fichajes.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	Un felipudo con patas.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	España y la energía eólica.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	Avances de la telefonía.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	La motivación.  
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	El spanglish.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	El entierro de Orgaz.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.


Завдання для індивідуальної роботи студентів   
	Перелік тем 
	Завдання для індивідуальної роботи

	1. Fonograma № 18. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	2. Fonograma № 19. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	3. Fonograma № 20. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	4. Fonograma № 21. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	5. Fonograma № 22. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	6. Fonograma № 23. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	7. Fonograma № 24. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	8. Fonograma № 25. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	9. Fonograma № 26. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	10. Fonograma № 27. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	11. Fonograma № 28. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	12. Fonograma № 29. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	13. Fonograma № 30. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	14. Fonograma № 31. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	15. Fonograma № 32. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	16. Fonograma № 33. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	17. Fonograma № 34. Español para extranjeros.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.


Семестр X 

Аспект «Усна практика» 

Розподіл навчального часу та завдань за модулями

	Кредитні модулі
	Загальна кількість годин
	Практичні заняття, год.
	Індивід. робота, год.
	Самост. робота, год.

	Модуль 19

Модуль 20
	54
	20
	17
	17

	Всього
	54
	20
	17
	17


Модулі 19–20


Мета модулів 19–20 – розвиток навичок усного мовлення з теми, що становить загальнокультурний інтерес, кругозору студентів і формування навичок дискусійної бесіди. 


Завдання модулів 19–20:


1) навчити робити порівняльний аналіз позитивних та негативних стереотипів у іспанському суспільстві;


2) дати навички реферування статей іспанською мовою;


3) виробити стійкі навички сприймання на слух іспаномовних текстів, підготовленого та спонтанного усного (і письмового) спілкування іспанською мовою;


4) дати інформацію про іспанські регіони, їх специфіку;

Після завершення модулів 19–20 студенти повинні:


1)  уміти робити порівняльний аналіз суспільних явищ у іспаномовних країнах;


2)  уміти реферувати іспанські статті;


3) уміти реферувати українські статті іспанською мовою;


4) розуміти іспанське мовлення;


Перелік тем, що вивчаються на практичних заняттях з аналітичного читання, усної практики  у десятому семестрі:


Тема 1. Terrorismo. Parte 1

Тема 2. Terrorismo. Parte 2

Тема 3. Terrorismo. Parte 3

Тема 4. Ecología. Parte 1

Тема 5. Ecología. Parte 2

Тема 6. Desastres ecológicos.

Тема 7. Salud pública. Parte 1

Тема 8. Salud pública. Parte 2

Тема 9. Salud pública. Parte 3
Тема 10. Medios de comunicación. Parte 1
Тема 11. Medios de comunicación. Parte 2
Тема 12. Conquista del espacio cósmico.
Календарно-тематичний план

Розподіл навчального часу за модулями
	№ п/п
	   Назва теми
	Практичні заняття 

	Модуль 19

	1.
	Terrorismo. Parte 1
	2

	2.
	Terrorismo. Parte 2
	2

	3.
	Terrorismo. Parte 3
	2

	4.
	Ecología. Parte 1
	2

	5.
	Ecología. Parte 2
	2

	6.
	Desastres ecológicos. Parte 1
	2

	7.
	Desastres ecológicos. Parte 2
	2

	8.
	Модульна контрольна робота № 19
	2

	Модуль 20

	9.
	Salud pública. Parte 1
	2

	10.
	Salud pública. Parte 2
	2

	11.
	Salud pública. Parte 3
	2

	12.
	Medios de comunicación. Parte 1
	2

	13.
	Medios de comunicación. Parte 2
	2

	14.
	Conquista del espacio cósmico.
	2

	15.
	Модульна контрольна робота № 20
	2

	Всього:
	30


Завдання для самостійної роботи студентів

	Перелік тем 


	Кількість годин
	Завдання для самостійної роботи

	Terrorismo. Parte 1
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	Terrorismo. Parte 2
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Terrorismo. Parte 3
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі письмового мовлення.

	Ecología. Parte 1
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	Ecología. Parte 2
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Desastres ecológicos. Parte 1
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі письмового мовлення.

	Desastres ecológicos. Parte 2
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	Salud pública. Parte 1
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Salud pública. Parte 2
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі письмового мовлення.

	Salud pública. Parte 3
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	Medios de comunicación. Parte 1
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Medios de comunicación. Parte 2
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі письмового мовлення.

	Medios de comunicación. Parte 3
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі монологічного мовлення.

	14. Conquista del espacio cósmico. Parte 1
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	15. Conquista del espacio cósmico. Parte 2
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі письмового мовлення.


Завдання для індивідуальної роботи студентів   
	Перелік тем 
	Завдання для індивідуальної роботи

	1. Cамоучитель испанского языка. Урок 1.
	Виконання системи завдань

після перегляду відеоматеріалу за темою.

	2. Cамоучитель испанского языка. Урок 2.
	Виконання творчого завдання

за темою з використанням інтернет-ресурсу.

	3. Cамоучитель испанского языка. Урок 3.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	4. Cамоучитель испанского языка. Урок 4.
	Виконання творчого письмового завдання за темою.

	5. Cамоучитель испанского языка. Урок 5.
	Виконання системи завдань

після перегляду відеоматеріалу за темою.

	6. Cамоучитель испанского языка. Урок 6.
	Виконання творчого завдання

за темою з використанням інтернет-ресурсу.

	7. Cамоучитель испанского языка. Урок 7.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	8. Cамоучитель испанского языка. Урок 8.
	Виконання творчого письмового завдання за темою.

	9. Cамоучитель испанского языка. Урок 9.
	Виконання системи завдань

після перегляду відеоматеріалу за темою.

	10. Cамоучитель испанского языка. Урок 10.
	Виконання творчого завдання

за темою з використанням інтернет-ресурсу.

	11. Cамоучитель испанского языка. Урок 11.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	12. Cамоучитель испанского языка. Урок 12.
	Виконання творчого письмового завдання за темою.

	13. Cамоучитель испанского языка. Урок 13.
	Виконання системи завдань

після перегляду відеоматеріалу за темою.

	14. Cамоучитель испанского языка. Урок 14.
	Виконання творчого завдання

за темою з використанням інтернет-ресурсу.

	15. Cамоучитель испанского языка. Урок 15.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.


Аспект «Аналітичне читання» 

Розподіл навчального часу та завдань за модулями

	Кредитні модулі
	Загальна кількість годин
	Практичні заняття, год.
	Індивід. робота, год.
	Самост. робота, год.

	Модуль 19
Модуль 20
	54
	20
	17
	17

	Всього
	54
	20
	17
	17


Модулі 19–20


Мета модулів 19–20 – формування сталих навичок усного та письмового спілкування іноземною мовою без обмеження тематики, що створюють необхідну мовну базу для кваліфікованого здійснення двобічного усного та письмового перекладу.  


Завдання модулів 19–20:


1) розширити словниковий запас студентів; 


2) дати навички лінгвостилістичного аналізу текстів різної жанрово-стилістичної спрямованості;


3) надати фактичну інформацію історико-культурного та соціо-політичного характеру про країни іспанської мови, культуру і мистецтво іспаномовних країн;


4) познайомити студентів з менталітетом нації, мова якої вивчається, на основі її культурних цінностей, розвинення естетичного почуття на кращих літературних зразках;


5) набути всебічної мовної компетенції, що забезпечує можливість вільного і невимушеного спілкування іноземною мовою.   


Після завершення модулів 19–20 студенти повинні:


1) засвоїти фактичний матеріал та активну лексику уроків, принципи лінгвістичного і стилістичного аналізу текстів;


2) вживати активну лексику у нових контекстах, характеризувати жанрово-стилістичні особливості текстів різної функціональної спрямованості;


3) повинні мати інформацію про життєвий та літературний шлях письменника, чию творчість вони вивчають, бути добре ознайомленими з сюжетом твору, його ідейною спрямованістю, володіти активною лексикою;
Календарно-тематичний план

Розподіл навчального часу за модулями
	№ п/п
	   Назва теми
	Практичні заняття 

	Модуль 19

	1.  
	Constancia.
	2

	2. 
	Estudio.
	2

	3. 
	Lectura.
	2

	4. 
	Obediencia.
	2

	5. 
	Apóstol Santiago. Parte 1. 
	2

	6.
	Apóstol Santiago. Parte 2.
	2

	7.
	Cine español. Parte 1.
	2

	8. 
	Модульна контрольна робота № 19 
	2

	Модуль 20

	9.
	Cine español. Parte 2.
	2

	10. 
	Guardia Civil.
	2

	11.
	Medios de comunicación.
	2

	12.
	Ir de compras
	2

	13.
	Decálogo de recomendaciones.
	2

	14.
	Televisión española.
	2

	15. 
	Модульна контрольна робота № 20 
	2

	Всього:
	30


Завдання для самостійної роботи студентів

	Перелік тем 


	Кількість годин
	Завдання для самостійної роботи

	Constancia.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Estudio.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Lectura.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Obediencia.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Apóstol Santiago. Parte 1. 
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Apóstol Santiago. Parte 2.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Cine español. Parte 1.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Cine español. Parte 2.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Guardia Civil.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Medios de comunicación.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Ir de compras
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Decálogo de recomendaciones.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Televisión española.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Vuelta al colé. Parte 1.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.

	Vuelta al colé. Parte 2.
	2
	Відпрацювання лексики, окресленої темою, в режимі діалогічного мовлення.


Завдання для індивідуальної роботи студентів   
	Перелік тем 
	Завдання для індивідуальної роботи

	1. Cамоучитель испанского языка. Урок 16.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	2. Cамоучитель испанского языка. Урок 17.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	3. Cамоучитель испанского языка. Урок 18.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	4. Cамоучитель испанского языка. Урок 19.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	5. Cамоучитель испанского языка. Урок 20.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	6. Cамоучитель испанского языка. Урок 21.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	7. Cамоучитель испанского языка. Урок 22.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	8. Cамоучитель испанского языка. Урок 23.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	9. Cамоучитель испанского языка. Урок 24.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	10. Cамоучитель испанского языка. Урок 25.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	11. Cамоучитель испанского языка. Урок 26.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	12. Cамоучитель испанского языка. Урок 27.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	13. Cамоучитель испанского языка. Урок 28.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	14. Cамоучитель испанского языка. Урок 29.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.

	15. Cамоучитель испанского языка. Урок 30.
	Виконання системи завдань

після прослуховування фонограми за темою.


Система контролю та рейтингова оцінка успішності студента.
Оцінка рівня успішності студента  здійснюється за відповідними критеріями: шкалою ХГУ «НУА», національною шкалою, шкалою ECTS. Наприкінці IX семестру виконується залікова робота. Підсумковою формою контролю X семестру навчання є екзамен.

Після завершення вивчення навчального модуля (після виконання необхідного обсягу завдань та визначених видів робіт, виконання індивідуальної роботи, проведення модульної контрольної роботи та ін.) виставляється рейтинговий бал, який потім трансформується в оцінку за відповідний модуль.

Загальний семестровий рейтинговий бал (семестр IX)

Максимальний рейтинг студента за IX семестр може складати 100 балів, з яких:

модуль 1 – 50 балів (15 балів – модульна контрольна робота);

модуль 2 – 50 балів (15 балів – модульна контрольна робота). 

Загальний семестровий рейтинговий бал (семестр X)

Максимальний рейтинг студента за X семестр може складати 70 балів, з яких:

модуль 3 – 20 балів;

модуль 4 – 20 балів;

екзамен з дисципліни  – 30 балів.
КРИТЕРІЇ УСПІШНОСТІ НАВЧАННЯ

Кожен вид роботи оцінюється за п’ятибальною шкалою. Максимальна кількість балів за заняття становить 5 балів та враховує аудиторну та самостійну роботу студентів.
Аудиторна робота – максимальна кількість балів за заняття – 3:

	Кількість балів
	Отримана оцінка

	3 бали
	«відмінно»

	2 бали
	«добре»

	1 бал
	«задовільно»

	0 балів
	«незадовільно»


Самостійна робота – максимальна кількість балів за заняття – 2:
	Кількість балів
	Рівень виконання

	2 бали
	виконано

	1 бал
	виконано частково

	0 балів
	не виконано


Розподіл виконаних робіт за модулями
	I семестр
	Проценти від загальної кількості виконаних завдань

	1 модуль
	2 модуль
	

	Модульні контрольні роботи та модульні тести, залікові роботи
	30%

	Модульні контрольні роботи, поточні контрольні роботи, контрольні завдання, модульні тести та поточні тести 
	60% (30+30) 

	Аудиторна, індивідуальна та самостійна робота 
	10% (5+5)


	II семестр
	Проценти від загальної кількості виконаних завдань

	3 модуль
	4 модуль
	

	Відповідь на екзамені
	30%

	Модульні контрольні роботи, поточні контрольні роботи, контрольні завдання, модульні тести та поточні тести 
	60% (30+30) 

	Аудиторна, індивідуальна та самостійна робота 
	10% (5+5)


Студенти, які мають з навчальної дисципліни рейтинговий бал 50 одиниць та вище, отримують відповідну позитивну оцінку за національною шкалою та шкалою  ECTS. Студенти, які мають семестровий рейтинговий бал з дисципліни нижче за 50 балів, обов’язково складають екзамен з максимальною оцінкою 20 балів, що може дозволити їм отримати позитивну оцінку. На екзамені відповідь студента оцінюється за національною шкалою та в екзаменаційних балах. Підсумковий семестровий рейтинговий бал з дисципліни є сумою семестрового бала та екзаменаційного бала.
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